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1 REQUISITOS MINIMOS DO SISTEMA PARA A INSTALAGCAO DO BTI SCAN 4

Sistema operativo

Cliente (instalacao em Rede) / Monoposto Windows 11 Professional x64 (64 bits)

Minimo: Windows 2019 standard server

servidor (instalagao em Rede) Recomendado: Windows Server 2022 Standard

pré-cirurgico nao é recomendada. O Servidor deve ser utilizado apenas para atuar como
servidor e armazenamento dos estudos numa instalacdao em rede. A integridade dos dados

i A utilizacdo do servidor para o processamento de dados e para o planeamento dentario
pode ser afetada.

CPU

Minimo Intel Core i5

Recomendado Windows 2012 R2 standard server x64 (64 bits)

RAM

Minimo 8 GB

Recomendado 16 GB

Armazenamento

Minimo 5 GB cliente/monoposto 5 TB Servidor

Recomendado 10 GB SSD cliente/monoposto 10 TB SSD Servidor

Placa grafica

Minimo Placa grafica dedicada, ndo integrada em placa, compativel com OpenGL
Recomendado Nvidia GeForce ou superior com suporte para OpenGL 2.0
Ecra

Os requisitos a sequir séo aplicdveis aos computadores onde serd feita a planificacéo dos estudos. Para os equipamentos
que vao atuar como servidor (e sé vao alojar os estudos) qualquer monitor é suficiente, jd que o uso do servidor nédo é
recomendado para efetuar a planificagéo.

Mini Monitor de 22" com resolu¢ao minima de 1440x900 e profundidade de cor de
inimo 16 bits.

Monitor de 24” com resolucao de 1920x1200. Sendo o BTl Scan 4 uma ferramen-
Recomendado ta de diagndstico, quanto maior for o monitor, melhor sera a visualizacdo e o
manuseamento da aplicacgao.

Rato Rato com um botao central de roda.

Pagina 4



GUIA RAPIDO

D/ —_
| g

r§ [ ]
 bti.

Human
Technology

Texto

Tamanho do texto 100% ou 125%; se estes parametros forem excedidos, os tex-
tos também nao serao lidos corretamente.

Ligacao de rede

Cabo de rede Ethernet de 1 GB, nao através WiFi.

Requisitos gerais do firewall

Inspecao de estado

Ativada. Monitoriza e analisa as ligagcdes em curso

Sistema de prevencao
de intrusoes

Ativado. Um sistema de prevencao de intrusdes ajuda a detetar e prevenir ata-
ques em tempo real

Compatibilidade com
encriptacao

Ativada. Suporta protocolos de encriptacao seguros, como IPSec ou SSL/TLS

Registos detalhados e
relatérios

Ativados. Gerar registos detalhados de acesso e atividade é essencial para a de-
tecao de anomalias.

Firewall recomendado

Firewall de préxima geracao (NGFW).

Recomendacbes gerais

- Deve permitir 0 acesso a porta configurada durante a instalacao se for instala-
do no modo servidor, por predefinicao a 5432.

- Servidor Windows: partilha de ficheiros e impressoras: entrada.
- Estacao de trabalho Windows: partilha de ficheiros e impressoras: saida.
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2 INFORMAGAO GERAL

Ao longo de todo o manual, usam-se os seguintes simbolos que tém estes significados:

Este assinala um texto a que deve ser prestada especial atengao, porque in-
dica precaugoes a ter em conta.

porque indica avisos a ter em conta.

Este simbolo assinala um texto com referéncias a outras sec¢oes deste ma-
nual.

i’i Este simbolo assinala um texto a que deve ser prestada especial atencao,
@

1 Este simbolo assinala informagdes importantes para o utilizador.
REF Referéncia do produto
M Fabricante
MD Dispositivo medico
uUDI Identificaco unica do dispositivo
C € Marcacao CE
0123

&I Data de fabrico

Rx on Iy S6 para uso profissional
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A fiabilidade das medidas e dos dados proporcionados pelo BTl Scan 4 dependem, ao mesmo tempo, da
técnica, dos parametros e do equipamento tomografico utilizados, devido a variabilidade observada em
imagens médicas obtidas com as diferentes técnicas e equipamentos disponiveis no mercado, que serao
posteriormente importadas e visualizadas pelo BTl Scan 4.

Alguns programas antivirus podem estar configurados de modo a poderem identificar o arquivo de ins-
talacao de arranque automatico do BTl Scan 4 como potencialmente prejudicial para o sistema. Por favor,
ignore este aviso e continue com a instalacao.

O sistema de gestao de base de dados utilizado pelo BTl Scan 4 (Postgre SQL) pode dar algum problema
de ligacao devido ao facto de alguns antivirus e/ou Firewall bloquearem a comunicacao.

O programa BTl Scan 4 esta protegido mediante um sistema de protecao SENTINEL / HASP tanto hardware
como software. Isto implica que para a execuc¢ao do BTl Scan 4, deve-se ter a licenca virtual fornecida pelo
BTl no equipamento (em instalacdes monoposto) ou no do equipamento que atuar como servidor (em
instalacoes em rede). Podera utilizar-se o programa de forma concorrente por tantos utilizadores na rede
quanto as licencas que se tiverem adquirido.
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3 INSTALAGAO DO PROGRAMA - GESTAO DE UTILIZADORES
3.1 INSTALACAO DO PROGRAMA

Execute manualmente o instalador do BTl Scan 4 fazendo duplo clique.

Nao instale o BTl Scan 4 numa rede publica. Caso contrario, podera ocorrer uma violagao da
seguranca e o programa podera ndo funcionar corretamente.

Se tiver algum problema ou nao conseguir instalar o BTl Scan 4, contacte o Apoio Técnico da
BTI.

Antes de comecar ainstalacao do BTl Scan 4, é recomendavel fechar qualquer documento ou

aplicacdao que estiver aberto no sistema. Caso contrario, a instalacao pode nao ser efetuada
corretamente.

> | B

Seguir estes passos:

1) Premir Seguinte no ecra de boas-vindas.

') Instalagdo do BTl Scan 4 X

o~

Bem-vindo ao programa de instalaca@o do
BTI Scan 4 \
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2) Aceitar os termos do acordo de licenca e premir Seguinte. .

¢ Instalagdo do BTl Scan 4

bh Scan,

1 CONTRATO DE
LICENCA DE USO DO
Certifique-se de entender todas as condicdes e BTl SCAN® 4
restrigies estabelecidas no contrato de licenga.
Vocé deve aceitar as condigdes de licenga para LEIA ATENTAMENTE OS TERMOS DESTE
continuar com & instalco. A CONTRATO E QUAISQUER TERM(
COMPLEMENTARES DA

OUTORGADA (CONJUNTAMENTE (0]
CONTRATO") ANTES DE ABRIR © PACOTE DE
SOFTWARE. AO ABRIR O PACOTE DE
SOFTWARE, ACEITA AS CONDICOES DESTE
CONTRATO h

SE RECEBER O SOFTWARE POR MEIO
ELETRONICO, INDIQUE A SUA ACEITAGAO
DOS REFERIDOS TERMOS SELECIONANDO O
BOTAO ADEQUADO NO FINAL DESTE
CONTRATO. SE NAO ACETAR TODOS OS
TERMOS, DEVOLVA IMEDIATAMENTE O
e SOFTWARE NAQ USADO AO SEU LUGAR DE |,

Lupun i oana nCornen i

Pressione a teda Pagina Abaixo para continuar a ler

(® Aceito os termos do acordo de licenca

"

< Anterior I Cancelar

3) Selecionar o caminho de instalagao e premir Seguinte.

= Instalagdo do BTl Scan 4 - X

Selecione a pasta de instalal;ﬁ‘l'

\

Esta € a pasta na qual o BTI Scan 4 sera instalado.

Caminho do produto: Browse. ..

C:\Program Files (x86)\BTI\BTISCANIV |

< Anterior
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4) Escolher entre uma instalagdo monoposto ou uma instalagao em rede. Depois disto sera necessario
ativar a licenca.

) Dialog.InstallationTypeDig1 X

bh Scan,

Selecione o tipo de instalacéo

Monoposto A

a
i_Eg Rede
ca

< Anterior
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3.1.1 INSTALACAO EM MONOPOSTO
Escolher a instalacdo monoposto quando se for instalar a aplicacdo num sé computador:

1) Escolher a opcao Monoposto e Instalar.

E Monoposto

57 Instalagio do BTl Scan 4 X

bh Scan.

Pronto para instalar

T3

O programa de instalacio do BTI Scan 4 estd prepaado%a
comedgar

< Anterior
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2) Premir Terminar para finalizar a instalacao.

%) Instalagéo do ETI Scan 4 x

A complementar a instalacdo do BTI Scan 4

Pressione o bot3o Finalizar” para terminar a instalacio,

3.1.2 INSTALAGAO EM REDE

Escolher a instalacao em rede quando se for instalar a aplicagdao em varios computadores. Um deles faz
de servidor (alberga a Base de Dados) e o resto dos computadores sao clientes deste:

1) Escolher a opgao Rede.

Rede

Bt
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2) Escolher entre os dois tipos de instalagdo: Cliente ou Servidor.

57, Dislog.InstallationTypeDig2 x

bh Scan.

Selecione o tipo de instalacdo %

I!iiil Clente 4

—

Eiti! Servidor

< Anterior

Instalar o BTl Scan 4 em:

« Primeiro no equipamento que vai fazer de Servidor.

1 + Depois, nos equipamentos Cliente.

Recomenda-se que o tratamento de dados seja realizado sempre desde os equipamentos
Cliente que estarao equipados para isso e deixar o servidor para o armazém de estudos e da
BD (Base de Dados).

Instalacao Servidor / Instalacao Cliente

Escolher a opcao Servidor para indicar a aplicacao que é o computador que vai armazenar os estudos e a
BD (Base de Dados):

Escolher a opcao Cliente para instalar a aplicagao num computador diferente do servidor:

1) Escolher a opgao desejada e premir Seguinte:
T
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Servidor: O programa de instalacao deteta e atribui automaticamente o endereco TCP/IP e
o numero de porta do equipamento, apesar de esta informacao poder ser modificada se for
necessario.

Comprovar que a informacao esta correta e premir Seguinte.

Assegurar que € instalado num Windows 2012 R2 Server x64 ou superior. As versdes anterio-
res nao foram verificadas.

Por defeito, o nimero de porta serd o 5432. Se o programa detetar que esta porta esta ocu-
pada por outra aplicacao, pora uma porta que estiver livre.

Anotar o endereco TCP/IP e o NUMERO DE PORTA ja que sera solicitada na hora de realizar a
instalagao cliente.

O endereco TCP/IP devera ser fixo, caso contrdrio, o programa nao funcionara ou nao sera
possivel ligar-se a base de dados.

Deve-se configurar a firewall ou o antivirus para que o nimero de porta atribuido (no caso da
seguinte figura, 0 5432) se exclua da lista de portas supervisionadas. Caso contrario, 0 acesso
a base de dados pode ser bloqueado.

Se houver duvidas sobre como configurar as regras da firewall, consultar o administrador da
rede ou o servico técnico informatico.

Para assegurar a ligagcao ao servidor, é necessario desativar a partilha com protecao por pa-
lavra-passe. A opcdo esta disponivel no Centro de Rede e Partilha, ao aceder as definicoes
Partilha Avancada.

Se durante a instalacdao do BTI SCAN 4 algum antivirus e/ou firewall avisar que o SENTINEL /
HASP pede acesso, autorize-o.

|-.|-|.|-|.|-|.99|-|.|-.9

Se durante a instalacdao do BTl Scan 4 algum antivirus e/ou firewall avisar que o POSTGRE SQL
pede acesso, autorize-o e continue a instalagao.

Pagina 14



GUIA RAPIDO

g

ZaN
I\ 4 °
 bti.

Human
Technology

LE Centro de Rede e Partilha - m}

= v A ¥ » Painel de Contrelo » Rede elnternet » Centro de Rede & Partilha w J] Procurar g

inel de Controle

Pagina Principal do Painel de Ver as informagdes de rede basicas e configurar as ligagoes

Controlo
Ver as redes ativas

Alterar definigdes da placa -
) factory01.bti-implant.es Tipo de acesso: Internet
Rede privada LigagBes: I Ethernet

fluxo de multimédia

Alterar as definigdes de rede
digi Configurar uma nova ligagdo ou rede
Configurar uma ligago de banda larga, de acesso telefonico ou VPN; ou configurar um router ou
ponto de acesso.
‘:] Resolver problemas
Dizgnosticar e reparar problemas de rede ou obter informagées de resolugde de problemas.

Consulte também
Firewall do Windows Defender

Opgdes da Internet

*& Definigdes de partilha avangadas - ]

« v 4 *@ « Redeelnternet > Centro deRedee Partilha > Definicdes de partilhs avangadas v | b Procurar no Painel de Controlo

Alterar as opgoes de partilha para diferentes perfis de rede

© Windows cria um perfil de rede separado para cada rede que utilizar, Pode escolher opgées espectficas para
cada perfil.

Privado
Cenvidade ou Publico

Todas 25 Redes

Partilha de pastas Piblico

Quando  partilha de pastas Piblico ests ativada, os utilizaderes na rede, incluinde os membros do
grupo doméstico, podem aceder a ficheiros nas pastas Publico.

() Ativar partilha, para que qualquer utilizador com acesso 3 rede possa ler e escrever ficheiros
nas pastas Publico

(® Desativar partilha de pastas Piblico (os utilizadores com sessdo iniciada neste computador
podem continuar a aceder a estas pastas)

Transmissdo em fluxo de multimédia

Quando a transmissdo em fluxo de multimeédia esté ativada, os utilizadores e dispositivos na rede
podem aceder aimagens, misicas e videos neste computador. Este computador também pode
localizar multimédia na rede.

Escclher opgdes de transmissde em fluce de multimédia...
Ligagdes de partilha de ficheiros

O Windows utiliza encriptagdo de 128 bits para ajudar a proteger ligagdes de partilha de ficheiros.
Alguns dispositivos ndo suportam encriptacio de 128 bits e tém de utilizar encriptagio de 40 ou 56
bits.
(@ Utilizar encriptacio de 128 bits para ajudar 2 proteger ligagdes de partilha de ficheiros
(recomendado)
() Ativar partilha de ficheiros para ficheiros que utilizem encriptacdo de 40 ou 56 bits

Partha protegide por pelaviap

Quando a partilha protegida por palavra-passe esta ativada, apenas as pessoas que tenham uma
conta de utilizador € uma palavra-passe neste computador pedem aceder aos ficheiros partilhado!
45 impressoras ligadas  este computador e a5 pastas Piiblico. Para conceder acesso 3 outras
pessoas, tem de desativer a partilha protegida por palavra-passe.

() Ativar a partilha protegida por palavra-passe
(® Desativar a partilha protegida por palavra-passe

&5 Guardar alteragé
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%) Dialog.ShowServerDig x

b'h Scan.

Configuracéo do servidor

Conserve esta configuragio para futuras
instalagdes de dientes do BTI Scan 4 nesta rede.

P 192.168.11.51

PORTA 5432

< Anterior

Cliente: Introduzir o endereco TCP/IP e o numero de porta que se tenham usado na hora de
fazer a Instalacdo Servidor e premir Seguinte.

2) Continuar e premir Terminar para dar a instalagao por finalizada.

3.2 ATIVAGCAO DA LICENGA

A ativacao da licenca pode ser feita de duas maneiras, dependendo se a licenca deve ser instalada num
computador sem ligacdo a internet ou se o computador onde o software estd instalado tem uma ligacao
a internet.Em qualquer caso, se pretender utilizar o software no modo servidor/cliente, deve ativar a
licenca apenas no servidor.

3.2.1 INSTALACAO NUM COMPUTADOR SEM LIGACAO

Uma chave de produto e um executavel RUS veem incluidos com o instalador. Para ativar a licencga, de-
ve-se, em primeiro lugar, recolher as informagdes do computador no qual o software sera executado.

Para fazer isto, deve-se executar o RUS no computador offline e selecionar a opcao para instalar a nova
chave de protecao e premir o botao Recolher informacdes:

Pagina 16
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Collect information from this computer to enable:

© Update of existing protection key

Installation of new protection key

Collect Infurrnation]

./ —
| g

r§ [ ]
 bti.

Human
Technology

Depois de tal, o ficheiro c2v deve ser guardado e enviado para um computador com ligagao a internet.

Uma vez recolhida a informacao, através de um computador com ligacao a Internet, deve aceder-se ao
website https://Is01.bti-biotechnologyinstitute.com/ems/customerLogin.html e introduzir a chave de

produto.
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Sentinel LDK-EMS

Entitlement Management System

Customer Portal Login License Update

Product Key

© 2024 THALES. All rights reserved. | Support

English Italiano Pyccry

Depois da chave do produto ser inserida, a opgao de ativacao offline devera ser selecionada e o ficheiro
c2v gerado no computador offline devera ser anexado. Isto gerara um ficheiro v2cp que deve ser desca-

rregado numa rota acessivel e enviado para o computador offline.

Finalmente, para ativar a licenca, o RUS serd executado novamente no computador offline e o separador
aplicar ficheiro de licenca sera selecionado, neste o ficheiro v2cp que acabou de ser gerado serd anexado

e o software ja se encontrard disponivel.
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@ rus - O X

Collect Status Information Apply License File Transfer License

Update File

3.2.2 INSTALAGAO NUM COMPUTADOR COM LIGAGAO A INTERNET

Se o computador onde o software foi instalado tiver uma ligacdo a Internet, para ativar a licenca bastara
aceder ao website https://Is01.bti-biotechnologyinstitute.com/ems/customerLogin.html e introduzir a
chave do produto.
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Sentinel LDK-EMS

Entitlement Management System

Customer Portal Login License Update

Product Key

© 2024 THALES. All rights reserved. | Support

English Italiano Pyccry
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Assim que a chave do produto for inserida, a opgao Ativacao Online sera selecionada e a licenca sera
ativada.

3.3 EXECUTAR O PROGRAMA PELA PRIMEIRA VEZ

Ao iniciar a aplicacao pela primeira vez, é preciso configurar os seguintes parametros:

¥ BTl Scan4 x

E a primeira vez que executa BTl Scan 4. E necessério criar um utilizador
Administrador(Admin) antes da planificagdo de estudos.

oK
1) Password para o utilizador Admin.
o Antes da planificacdo de estudos, o programa cria um utilizador principal chamado adminis-
1 trador (admin). Este utilizador pode criar e gerir outros utilizadores, além de estabelecer as

permissoes.
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Y BT Scan4d ? x

Introduza palavra-chave para o utilizador
Administrador (Admin):

Palavra Passe: I

Repetir Palavra Passe: |eeess| \

 Acrescentar Admninistrador Cancelar
. ope ~ Ve . . .
1 Este utilizador ndao podera ser eliminado nem modificado.
® -
1 A password deve ter no minimo 5 carateres.

Uma vez selecionada a password, aceder ao programa com o utilizador Admin e com a password escolhi-
da e continuar com o processo de configuracdo inicial.

Utilizador: Admin

Palavra-Passe: ||

Aceitar | Cancelar

2) Informacgao sobre a clinica.

o E neceszario introduzir a informacdo da Clinica pela primeira vez. Esta

informagde pode ser modificada posteriormente pelo Administrador,

oK |

Y BT Scan4 ? X

Introduza a informacao sobre a Clinica

Nome da Clinica:

Descricdo:

Guardar Cancelar
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3) Dados de pelo menos um médico.

¥ ETlScan4 ? X

Por favor insira a informacéo relativa ao
Medico,

Informac3o do Médico

Y ETScand x

E necessirio introduzir pelo menos um Médice. O Administrador pode
acrescentar ou modificar Médicos posteriormente.

OK

Apelidos:

Nome:

Sexo: Homem =
Comentarios:

Guardar Cancelar

4 CONTRATO DE LICENCA DE USO DO BTI SCAN 4

LEIA ATENTAMENTE OS TERMOS DESTE CONTRATO E QUAISQUER TERMOS COMPLEMENTARES DA LI-
CENCA OUTORGADA (CONJUNTAMENTE “O CONTRATO") ANTES DE ABRIR O PACOTE DE SOFTWARE. AO
ABRIR O PACOTE DE SOFTWARE, ACEITA AS CONDICOES DESTE CONTRATO.

SE RECEBER O SOFTWARE POR MEIO ELETRONICO, INDIQUE A SUA ACEITACAO DOS REFERIDOS TERMOS
SELECIONANDO O BOTAO ADEQUADO NO FINAL DESTE CONTRATO. SE NAO ACEITARTODOS OS TERMOS,
DEVOLVA IMEDIATAMENTE O SOFTWARE NAO USADO AO SEU LUGAR DE AQUISICAO PARA RECEBER UM
REEMBOLSO OU, SE RECEBEU O SOFTWARE POR MEIO ELETRONICO, SELECIONE O BOTAO “DECLINAR”NO
FINAL DESTE CONTRATO.

4.1 LICENCA DE USO

O Software é propriedade da BIOTECHNOLOGY INSTITUTE, S.L. (BTlI), e esta protegido pelas leis de pro-
priedade intelectual espanholas, as disposicdes dos tratados internacionais sobre propriedade intelec-
tual e as leis aplicaveis no pais em que se estiver a utilizar.

A BTl concede-lhe uma licenca nao exclusiva e intransferivel para o uso interno exclusivamente do sof-
tware que se anexa, a sua documentacao e quaisquer correcdes de erros estabelecidos pela BTl (con-
juntamente O Software), para o conjunto de utilizadores e o tipo de hardware informatico pelo qual se
atribuiram os direitos correspondentes.

4.2 LIMITAGOES

Este € um contrato de licenca e ndao um contrato de compra e venda ou de cessao. A BTl concede-lhe
uma licenca ndo exclusiva e intransferivel para utilizar o Software no seu computador. A BTl nao lhe
transmite nenhum titulo sobre o Software. Vocé é proprietario do suporte sobre o qual se gravou o Sof-
tware, mas a BTl conserva a plena propriedade do Software e de todos os direitos de propriedade inte-
lectual incluidos no mesmo. Vocé ndo podera redistribuir, vender ou sublicenciar o Software. Vocé nao
podera modificar, traduzir ou criar obras derivadas baseadas no Software, ou tentar descompilar, realizar
engenharia inversa, desmontar ou, de qualquer outro modo, reduzir o Software de uma forma legivel
para o ser humano, salvo na medida em que as leis aplicaveis especificamente proibam essa restricao,
incluindo, sem limitacao, a Diretiva 2009/24/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de
2009, sobre a protecao juridica de programas informaticos.
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Vocé compromete-se a que o Software nao sera transportado, transmitido, exportado, descarregado ou
instalado em ou para nenhum pais nem sera utilizado de nenhuma forma proibida pelas leis, restrices
ou regulamentos sobre exportacao internacional.

4.3 GARANTIA LIMITADA

O Produto esta concebido e é oferecido como produto sanitario com a finalidade de proporcionar ao uti-
lizador uma ferramenta de diagnéstico e planificacao, a partir de um scanner CT, antes do procedimento
implantolégico e nao para qualquer outra finalidade diferente da prevista. Requer-se que o Software seja
utilizado por pessoas com titulacdo médica e conhecimentos em anatomia, cirurgia oral e implantologia
dentdria e recomenda-se que o utilizador do Software assista as sessdes formativas acerca do uso do BTl
Scan 4 que a BTl oferece periodicamente. Sem prejuizo do anterior, vocé reconhece e acorda que o Sof-
tware podera conter erros ou outros componentes prejudiciais. Como consequéncia, recomendamos-lhe
que, antes do descarregamento, se assegure, a seu encargo, de que o Software servira os seus requeri-
mentos e necessidades e de que nado tera qualquer impacto negativo no(s) seu(s) sistema(s) informati-
co(s) ou sistemas IT.

A BTl garante que o suporte eletronico no qual se fornece o Software (caso exista) esta livre de defeitos
guanto a materiais e mao-de-obra para o seu uso normal, por um periodo de 90 dias desde a data de
compra, evidenciando esta com uma cépia do respetivo recibo. Exceto o mencionado anteriormente,

o Software fornece-se “SEM GARANTIA". O seu recurso exclusivo e a responsabilidade completa da BTI
segundo esta garantia limitada sera, por opcao da BTI, de substituir o suporte informatico de Software
ou reintegrar-lhe o preco pago pelo Software. Esta garantia nao sera de aplicagcao em casos de acidente,
abuso ou utilizagao incorreta por si.

4.4 RENUNCIA DE GARANTIA

A menos que se especifique neste contrato, todas as condi¢des explicitas e implicitas, manifestacbes e
garantias, incluindo qualquer garantia implicita de comerciabilidade, aptidao para um propdsito deter-
minado ou falta de infracdo sao recusadas, exceto na medida em que estas recusas se considerem legal-
mente invalidas.

4.5 LIMITAGOES DE RESPONSABILIDADE

Em circunstancia alguma, incluindo, sem limitacao, negligéncia, a BTl respondera por nenhum dano ou
prejuizo, incluindo quaisquer danos diretos, indiretos, especiais, incidentais ou consequenciais de nen-
hum tipo em virtude de nenhuma teoria juridica (extracontratual, contratual ou outra) que sejam da
utilizagdo de, ou da incapacidade de utilizar, o Software, inclusive se os tiver avisado da possibilidade
desses danos. E possivel que a lei aplicavel nao permita a limitacao ou exclusao de responsabilidade ou
danos incidentais ou consequenciais, pelo que é possivel que nao lhe seja de aplicacao a anterior limi-
tacao ou exclusao. Em caso algum, a responsabilidade total da BTl perante si por todos os danos, perdas
e acOes (contratuais, extracontratuais, incluindo sem limitacao, por negligéncia ou quaisquer outras) que
surjam da sua utilizacao do Software excedera o preco pago de acordo com o estabelecido no presente
contrato.

4.6 LOPD

ficheiros automatizados de acordo com a legislacdo vigente em matéria de protecao de dados de carater
pessoal em relacao aos dados relativos a pacientes, como a gestao de utilizadores, controlo e registo de
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acessos e incidéncias. Nao obstante, recomenda-se ao utilizador do Software a adocao das obrigacdes
aplicaveis segundo a normativa vigente em matéria de protecao de dados de carater pessoal, mais além
das medidas de seguranca préprias do Software.

4.7 CONCESSAO DE LICENGA PARA ASSISTENCIA REMOTA E CONSENTIMENTO PARA O USO DE DADOS

Vocé pode permitir a qualquer dispositivo o acesso e uso da sua cépia com licenca do Software com o
unico proposito de Ihe proporcionar servicos de manutencgao e suporte técnico. Vocé aceita que a BTl ou
qualquer servico de suporte técnico associado possam recompilar e utilizar sempre em conformidade
com a legislacdo aplicavel, a informacdo técnica recompilada como parte dos servigos de suporte técni-
co que lhe sao proporcionados, se os houver, relacionados com o software. A BTl ou os seus servicos de
suporte técnico associados, s6 poderao utilizar esta informacao para melhorar os produtos da BTl ou para
Ilhe proporcionar servicos ou tecnologias personalizadas e nao revelard esta informacao a terceiros.

4.8 CONTRIBUICAO DE SOFTWARE DE TERCEIROS

O software objeto deste contrato abarca bibliotecas das aplicacdes Open Source (de cédigo aberto) cujos
termos de licenca sdao descritos de seguida:

ITK

NumFOCUS detém os copyright deste software. NumFOCUS é uma organizacao sem fins lucrativos que
promove o uso de software cientifico de cédigo aberto para uso educacional e de pesquisa. NumFOCUS
delega a gestdo do projeto ao Insight Software Consortium Council, um consércio educativo dedicado a
promocdo e manutencao de software de cédigo aberto e de livre acesso para a analise de imagens mé-
dicas. Tal inclui a promocao deste software no ensino, pesquisa e aplicacdes de negdcios e a manutencgao
de sites e comunidades de utilizadores e desenvolvedores. ITK é distribuido sob uma licenca que permite
que seja usado para aplicacbes nao comerciais e comerciais.

Copyright (c) 1999-2008 Insight Software Consortium, Todos os direitos reservados. E permitida a sua
redistribuicdo e o seu uso nas formas source (fonte) e bindria, com ou sem modifica¢des, sempre que se
cumprirem as seguintes condi¢des:

ESTE SOFTWARE FOI FORNECIDO PELOS TITULARES E COLABORADORES DO COPYRIGHT “TAL COMO
ESTA”, RENUNCIANDO A QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE QUALIDADE COMERCIAL E ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE EM PARTI-
CULAR. O TITULAR OU OS COLABORADORES DO COPYRIGHT NAO SERAO RESPONSAVEIS POR MOTIVO
ALGUM POR NENHUM DANO DIRETO, INDIRETO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENCIAL
(INCLUINDO, SEM LIMITE, A PROVISAO DE MERCADORIA OU SERVICOS DE SUBSTITUICAO; A PERDA DE
USO, DADOS OU BENEF|CIOS, OU A INTERRUPCAO DE UM NEGOCIO) INDEPENDENTEMENTE DO MOTIVO
E POR QUALQUER TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA
OU NEGLIGENCIA (INCLUINDO A NEGLIGENCIA OU OUTROS) QUE SE APRESENTE DE QUALQUER FORMA
PELO USO DESTE SOFTWARE, INCLUSIVE SE SE NOTIFICAR DA POSSIBILIDADE DESTE DANO.

ITK este sujeto a la licencia Apache 2.0: https://www.apache.org/licenses/
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VTK

O VTK é um kit de ferramentas de cédigo aberto sujeito as estipulacdes da licenca BSD. <http://en.wiki-
pedia.org/wiki/BSD_licenses>

Copyright (c) 2008-Present Ken Martin, Will Schroeder, Bill Lorensen.
Todos os direitos reservados.

E permitida a redistribuicéo e utilizacido sob a forma de cédigo-fonte e binério, com ou sem modificacdes,
desde que sejam satisfeitas as sequintes condicdes:

- As redistribuicoes de cédigo-fonte devem manter o aviso de copyright acima, esta lista de condicbes e a
seguinte isencdo de responsabilidade.

- As redistribuicdes em formato binario devem reproduzir o aviso de copyright acima, esta lista de con-
dicdes e a seguinte isencao de responsabilidade na documentacao e/ou outros materiais fornecidos com
a distribuicao.

- Nem o nome de Ken Martin, Will Schroeder ou Bill Lorensen nem os nomes de qualquer um dos colabo-
radores podem ser usados para promog¢des ou promover produtos derivados deste software sem per-
missao prévia e especifica por escrito.

ESTE SOFTWARE FOI FORNECIDO PELOS TITULARES E COLABORADORES DO COPYRIGHT “TAL COMO
ESTA", RENUNCIANDO A QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE QUALIDADE COMERCIAL E ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE EM PARTI-
CULAR. O AUTOR OU OS COLABORADORES NAO SERAO RESPONSAVEIS POR MOTIVO ALGUM POR NEN-
HUM DANO DIRETO, INDIRETO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EXEMPLAR OU CONSEQUENCIAL (INCLUINDO,
SEM LIMITE, A PROVISAO DE MERCADORIA OU SERVICOS DE SUBSTITUICAO; A PERDA DE USO, DADOS
OU BENEFICIOS, OU A INTERRUPCAO DE UM NEGOCIO) INDEPENDENTEMENTE DO MOTIVO E POR QUAL-
QUER TEORIA DE RESPONSABILIDADE, SEJA POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU NEGLI-
GENCIA (INCLUINDO A NEGLIGENCIA OU OUTROS) QUE SE APRESENTE DE QUALQUER FORMA PELO USO
DESTE SOFTWARE, INCLUSIVE SE SE NOTIFICAR DA POSSIBILIDADE DESTE DANO.

Qt

Qt encontra-se disponivel sob a licencia GNU Lesser General Public License version 3.
O Qt Toolkit is Copyright (C) 2018 A Qt Company Ltd. E outros contribuintes.
Contacto: https://www.qt.io/licensing/

Referéncia:

https://www.gnu.org/licenses/Igpl-3.0.html
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4.9 SERVICOS / SERVICOS ADICIONAIS

Este Contrato de Licenca de Uso serd de aplicacdo a atualizacdes, suplementos, componentes comple-
mentares ou componentes de servicos que a BTl ou os seus servicos de suporte técnico associados lhe
possam proporcionar ou por a disposicao depois da data em que obtiver a sua cépia inicial do software, a
menos que se acompanhem termos independentes. A BTl reserva-se o direito a deixar de fornecer qual-
quer servico adicional fornecido ou posto a sua disposicao relativo ao software.

4.10 CONCLUSAO

Este Contrato estara em vigor até a sua conclusao. Vocé pode concluir este Contrato a qualquer momen-
to, destruindo as cépias do Software. Este Contrato ficard concluido sem aviso por parte da BTl se vocé
nao cumprir qualquer uma das disposicdes do mesmo. No momento de extingao do Contrato, qualquer
gue seja a sua causa, vocé devera apagar o Software de todas as memorias de computador e dispositivos
de armazenamento ou arquivo que estejam na sua posse ou sob o seu controlo.

4.11 UNIDADE

Este Contrato representa o acordo completo entre si e a BTl em relacao ao objeto do mesmo. Substitui as
comunicacdes, propostas, manifestacdes e garantias prévias, atuais, orais ou escritas, e prevalece acima
de quaisquer condi¢des contraditérias ou complementares de qualquer cotacao, ordem, reconhecimen-
to ou outra comunicagao entre as partes relativas ao objeto do mesmo durante a sua duracao.
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